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1 Opcée mjere opreza

1.1 O dokumentaciji

-

Izvorna dokumentacija napisana je na engleskom jeziku. Svi ostali
jezici su prijevodi.

Mjere opreza opisane u ovom dokumentu obuhvacaju vrlo vazne
teme, stoga ih pazljivo slijedite.

Postavljanje sustava i sve aktivnosti opisane u prirucniku za
postavljanje i u referentnom vodi¢u za instalatera MORA izvesti
ovlasteni instalater.

-—
-

Znacenje upozorenja i simbola

OPASNOST

Oznaduje situaciju koja rezultira smrcu ili teSkom ozljedom.

OPASNOST: RIZIK OD STRUJNOG UDARA SA
SMRTNIM POSLJEDICAMA

Oznacuje situaciju koja bi mogla rezultirati strujnim udarom
opasnim po zivot.

> B

OPASNOST: RIZIK OD OPEKLINA

Oznacuje situaciju koja bi mogla rezultirati opeklinama
zbog ekstremno visokih ili niskih temperatura.

B

OPASNOST: RIZIK OD EKSPLOZIJE

Oznacuje situaciju koja bi mogla rezultirati eksplozijom.

B

UPOZORENJE

Oznaduje situaciju koja bi mogla rezultirati smrcu ili teSkom
ozljedom.

>

UPOZORENJE: ZAPALJIVI MATERIJAL

OPREZ

Oznaluje situaciju koja bi mogla rezultirati manjom ili
srednje teSkom ozljedom.

OBAVIJEST

Oznacluje situaciju koja bi mogla rezultirati oStecenjem
opreme ili imovine.

e BP

INFORMACIJE

Oznacuje korisne savjete ili dodatne informacije.

=

Simbol Objasnjenje

Prije postavljanja, procitajte priru¢nik za
postavljanje i rukovanje, i list uputa za ozicenje.

8=

Prije izvodenja radova na odrzavanju i servisnih
zadataka, procitajte servisni priru¢nik.

Za vi$e informacija pogledajte referentni vodi¢ za
instalatera i korisnika.

[

—

S—

1.2 Za korisnika

Ako NISTE sigurni kako se rukuje uredajem, obratite se
instalateru.

Uredaj smiju koristiti djeca starija od 8 godina i osobe sa
smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima, ili s
nedostatnim iskustvom i znanjem, ako imaju nadzor ili dobivaju
upute o uporabi od uredaja na siguran nacin i razumiju ukljuéene
rizike. Djeca se NE SMIJU igrati s uredajem. Ciséenje i korisnitko
odrzavanje NE SMIJU obavljati djeca bez nadzora.
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2 O dokumentaciji

A UPOZORENJE
Za sprec€avanije strujnog udara ili pozara:
= NE ispirite jedinicu vodom.
= NE rukujte jedinicom mokrim rukama.

= NE stavljajte nikakve predmete s vodom na jedinicu.

@ OBAVIJEST

= NE stavljajte nikakve predmete ili opremu na gornju
plocu jedinice.

= NE sjedite i NE stojte na jedinici te se NE penijite na
nju.

= Uredaji su oznaceni sljede¢im simbolom:

]

To znaci da se elektriCni i elektronicki proizvodi NE SMIJU mijeSati
s ostalim nerazvrstanim kuéanskim otpadom. Sustav NE
pokuSavajte rastaviti sami: rastavljanje sustava, postupanje s
rashladnim sredstvom, uljem i svim ostalim dijelovima morate
prepustiti ovlaStenom instalateru koji ¢e to obaviti u skladu s
vazecéim zakonima.

Uredaji se u specijaliziranom pogonu moraju obraditi za ponovnu
upotrebu, recikliranje i uklanjanje. Osiguravanjem pravilnog
odlaganja ovog proizvoda pomazete u spre€avanju mogucih
negativnih posljedica za okoli$ i ljudsko zdravlje. ViSe informacija
zatraZite od svog instalatera ili nadleznih lokalnih tijela.

= Baterije su oznacene sljede¢im simbolom:

To znaéi da se baterije NE SMIJU mijeSati s ostalim
nerazvrstanim kuéanskim otpadom. Ako je ispod simbola otisnut
kemijski simbol, taj kemijski simbol znaci da baterija sadrzi teSke
metale iznad odredene koncentracije.

Moguce oznake kemikalija su: Pb: olovo (>0,004%).

iskoriStene baterije se u specijaliziranom pogonu moraju obraditi
za ponovnu upotrebu. Osiguravanjem pravilnog odlaganja
iskoriStenih baterija pomazete u sprjeCavanju mogucih negativnih
posljedica za okoli$ i ljudsko zdravlje.

2 O dokumentaciji

21 O ovom dokumentu
Hvala vam na kupnji ovog proizvoda. Molimo vas:
= Cuvajte dokumentaciju za daljnju upotrebu.
Ciljana publika

Krajnji korisnici

INFORMACIJE

Ovaj je uredaj namijenjen za upotrebu od strane stru¢njaka
ili obu€enih korisnika u trgovinama, lakoj industriji i na
poljoprivrednim dobrima ili za upotrebu u poslovne i
privatne svrhe od strane laika.

Komplet dokumentacije

Ovaj dokument dio je kompleta dokumentacije. Cijeli komplet
obuhvaca:

= Opce mjere opreza:

= Sigurnosne upute koje morate procitati prije rukovanja
sustavom

= Format: Papir (u pakiranju unutarnje jedinice)

= Priruénik za rukovanje:

= Brzi vodi€ za osnovnu upotrebu

= Format: Papir (u pakiranju unutarnje jedinice)
= Referentni vodi¢ za korisnika:

= Detaljne upute po koracima i popratne informacije za osnovnu i
naprednu upotrebu

= Format: Digitalne datoteke na adresi http://
www.daikineurope.com/support-and-manuals/product-
information/

Najnovije revizije prilozene dokumentacije mozete pronac¢i na
regionalnim internetskim stranicama tvrtke Daikin ili zatraziti od
instalatera.

Izvorna dokumentacija napisana je na engleskom jeziku. Svi ostali
jezici su prijevodi.

2.2 Korisnic¢ki referentni vodi¢ na prvi
pogled

Poglavlje Opis

Sigurnosne upute koje MORATE
procitati prije pustanja u rad

Opce mjere opreza

O dokumentaciji Koja dokumentacija postoji za

korisnika

O sustavu * Raspon rada

= Opis unutarnje jedinice i korisni¢kog
sucelja

Prije pustanja u rad Sto uginiti prije podetka rada

Rad Kako i kada koristiti pojedine znacajke

Stednja energije i optimalan |Kako $tedjeti energiju
rad

Odrzavanje i servisiranje Kako odrzavati i servisirati jedinicu

Otklanjanje smetnji Sto uginiti u sluéaju poteskoca

Zbrinjavanje otpada Kako zbrinjavati otpisani sustav

Tumac pojmova Definicija izraza

3 O sustavu

A UPOZORENJE: ZAPALJIVI MATERIJAL

Rashladno sredstvo u sustavu je blago zapaljivo.

3.1 Unutarnja jedinica

A OPREZ

NEMOJTE stavljajte prst, Sipke ili druge predmete u ulazne
ili izlazne ispuhe. Budu¢i da se ventilator vrti velikom
brzinom, uzrokovat ¢e povredu.

INFORMACIJE

Razina tlaka zvuka je niza od 70 dBA.
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3 O sustavu

A UPOZORENJE = Zavjese. Sa sigurno$¢u utvrdite da signal izmedu jedinice i
korisnickog sucelja NIJE blokiran zavjesama ili drugim objektima.

= Ne pokuSavajte sami rastaviti, popraviti, premjestiti,

preinaciti ili ponovo postaviti klima uredaj, jer Q OBAVIJEST

nepravilno rastavljanje ili postavljanje moze prouzrociti
udar struje ili pozar. Obratite se svom trgovcu.

= Ako sluéajno procuri rashladno sredstvo, pazite da
nema otvorenog plamena. Rashladno sredstvo je
posve sigurno, nije otrovno, blago je zapaljivo, ali

= NEMOJTE dopustiti da vam korisni¢ko sucelje padne

na pod.

= NEMOJTE dopustiti da vam se korisnicko sucelje

smodi.

proizvodi otrovni plin ako slu¢ajno procuri u prostoriju

gdje ima zapaljivog plina od grijaéa, plinskog kuhala itd. 3.2

Neka uvijek stru¢no osoblje servisa provjeri je li mjesto
procurivanja popravljeno, prije ponovnog pustanja u
rad.

1

Komponente: Korisni¢ko sucelje
h

d——FTEV
¥ ) ca———k
”COMFDRT POWERFUL SW\NG\
e— < G E—|
f— |
li—m
g——ON TOFF }]-(CAMCEL— n
TIMER:
2 Jozzaka a Zaslon (LCD)
¢ Vodoravna lamela b Tipka AUTO
d Lamele (okomita krilca) c Tipka za izravno uklju¢ivanje
e Prednja ploda d Tipka za pod_eéavanje temperature
f Plocica s nazivom modela ‘; ‘I(;iolgFF?gv-:—llgg;aUL
g Osjetnik sobne temperature Tipka ON TIMER
h  Prijemnik signala ﬁ Ogaéiljaé signala
i Lampica pogona (zelena) i Tipka OFF
j Timer lampica (narancasta) . ) « . .
k Sklopka "ON/OFF" unutarnje jedinice I: EPE: E(éjoe;aganja ventilatora
I Filtar od titanovog apatita za uklanjanje mirisa | T'pk iihani
m Filtar za zrak ipka njihanja 3 . ]
m Tipka OFF TIMER (podeSavanje za no¢)
ON/OFF tipka (ukljuéenoliskljuéeno) n Gumb za otkazivanje vremenskog programatora (timera)
Ako nedogtajg .kOI'ISI']ICko suceI.Je, mozeteT kgrlstltl tipku "ON/OFF 3.2.2 Status: LCD zaslon korisniékog suéelja
unutarnje jedinice za pokretanje/zaustavljanje rada. Kada se rad
pokrene tom tipkom, koriste se slijedece postavke: &)
= Nacin rada = Automatski %@ ‘ “ ‘
= Postavka temperature = 25°C 2 8 '2* "” '
= Brzina strujanja zraka = Automatski L?
L Lo O O W)
3.2 O korisnickom sucelju ONPEPHR.OFF M-I HR.
= lzravno suncevo svjetlo. NEMOJTE izlagati korisnicko sucelje Ikona Opis
izravnom suncevom svjetlu. ﬁ»l Nadin rada = Automatski
= Prasina. Prasina na odasiljacu signala ili prijemniku smanijit ¢e — —
osjetljivost. ObriSite prasinu mekom tkaninom. Iz] Nacin rada = SuSenje
= Fluorescentna rasvjeta. Signalna komunikacija moze biti ;::= Nacin rada = Grijanje
onemoguc¢ena ako u prostoriji postoji fluorescentna svijetilika. U — -
tom se slu¢aju obratite vasem instalateru. * Nagin rada = Hladenje
« Ostali uredaji. Ako signali korisnitkog sudelja pokreéu neke .zn Nagin rada = Samo ventilator
druge uredaje, premjestite te uredaje ili se obratite vaSem
instalateru. &  |Aktivan je snazan rad POWERFUL
~ Aktivan $tedljivi rad ECONO
Referentni vodié za korisnika DAIKIN ATXP20~35L2V1B
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4 Prije pustanja u rad

lkona ‘ Opis
A Unutarnja jedinica prima signal od korisni¢kog sucelja
® Postavka trenutne temperature

Brzina strujanja zraka = Automatski

Brzina strujanja zraka = Tihi rad unutarnje jedinice

Brzina strujanja zraka = Jako
;2;!!! an
Brzina strujanja zraka = Srednje jako
] | |
Brzina strujanja zraka = Srednje
=ml
Brzina strujanja zraka = Srednje slabo
L1
5] Brzina strujanja zraka = Slabo

@ Aktivan udoban rad COMFORT

(:g: Aktivno je automatsko vertikalno njihanje

OON Aktivan je ON TIMER

OOFF Aktivan je OFF TIMER

3.23 Za rukovanje korisni¢kim suceljem

1

Y

& a
a Prijemnik signala

1 Usmijerite predajnik signala prema prijemniku signala na

unutarnjoj jedinici (maksimalna udaljenost za komunikaciju je
7 m).

Rezultat: Kada unutarnja jedinica primi signal od korisni¢kog
sucelja, €uje se zvucni signal:

Zvuk Opis

"biip"-"biip" Pocinje rad jedinice.

"biip" Promjene postavki.

dugi "biip" Rad jedinice se zaustavlja.

4 Prije pustanja u rad

4.1 Pregledni prikaz: Prije pusStanja u
rad

Ovo poglavlje opisuje Sto trebate uciniti prije pustanja jedinice u rad.

Uobicajeni tijek rada

Postupak prije pustanja u pogon obi¢no se sastoji od sljedecih faza:

= Pri¢vr&¢ivanje korisnic¢kog sucelja na zid.

= Umetanje baterija u korisni¢ko sucelje.

= Prebacivanje izmedu jedinica Celzijusa i Fahrenheita.

= Ukljucivanje elektricnog napajanja.

4.2 Za priévrscéivanje korisni¢kog
sucelja na zid

a Korisni¢ko sucelje

b Vijak

¢ Drzag korisnickog sucelja
1 Odaberite mjesto gdje ¢e signali dosegnuti jedinicu.
2 Priévrstite nosac vijcima na zid ili sli¢no mjesto.

3 Objesite korisni¢ko sucelje na drzac.

4.3 Za umetanje baterija
Baterije ¢e trajati priblizno 1 godinu.

1 Uklonite poklopac na poledini.

2 Umetnite obje baterije odjednom.

3 Vratite na mjesto poklopac na poledini.

AAA LRO3 &

4.4 Prebacivanje izmedu Celzijusa i
Fahrenheita

Promijenite postavku samo kada se prikazuje temperatura.

A
1 Drzite istodobno pritisnute tipke | TEMP/ oko 5 sekundi.

Rezultat: Postavka se mijenja.

4.5 Za ukljucivanje elektri€nog
napajanja
1 UKljucite prekida¢ strujnog kruga.

Rezultat: Krilce na nutarnjoj jedinici ¢e se otvoriti i zatvoriti da
zauzmu pocetni polozaj.

5 Rad

51 Raspon rada

Za siguran i djelotvoran rad, sustav upotrebljavajte u slijede¢em
rasponu temperature i vliaznosti.

Nacin rada
Hladenje®®

Raspon rada

= Vanjska temperatura: —10~46°C

= Unutarnja temperatura: 18~32°C

= Unutarnja vlaga: <80%

ATXP20~35L2V1B
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5 Rad

Nacin rada Raspon rada Postavka Opis
Grijanje® = Vanjska temperatura: —15~24°C -:‘::.:5 Grijanje Sl:I.StaV grije prostoriju do zadane
= Unutarnja temperatura: 10~30°C vrijednosti temperature.
Susenje® = Vanjska temperatura: —10~46°C * Hladenje Sustav hladi prostoriju do zadane

= Unutarnja temperatura: 18~32°C

= Unutarnja vlaga: <80%

Ako se pokrene izvan radnog raspona:

(a) Sigurnosni uredaj moze zaustaviti rad sustava.

(b) Na unutarnjoj jedinici bi moglo do¢i do kondenzacije i
kapanja.

5.2 Kada koristiti pojedinu funkciju

Za odredivanje koju funkciju koristiti mozete se posluziti slijedec¢om
tablicom:

Funkcija ‘ Zadaci

Osnovne funkcije

Za pokretanje/zaustavljanje sustava i
podesSavanje temperature:

Nacini rada i

temperatura

= Grijanje ili hladenje prostorije.

= Puhanje zraka u prostoriju bez
grijanja ili hladenja.

= Smanjivanje vlaznosti u prostoriji.

= U nacinu 'Automatic’, primjerena
temperatura i nacin rada biraju se
automatski.

) . Za podeSavanje smjera strujanja zraka
Smier strujanja zraka | yiinane krilca ili fiksni polozaj).

Za podeSavanje koli¢ine zraka puhanog

@ Brzina strujanja zraka u prostoriju.

Za tisi rad.

vrijednosti temperature.

Sustav samo upravlja protokom zraka
(brzinom i smjerom strujanja zraka).

Q‘ Ventilator

Sustav NE upravlja temperaturom.

Napredne funkcije

Dodatne informacije:

= Vanjska temperatura. Ucinak hladenja ili grijanja se smanjuje
kada je vanjska temperatura previsoka ili preniska.

= Nacin rada odledivanja. Tijekom grijanja, na vanjskoj jedinici se
moze pojaviti inje i smanjiti sposobnost grijanja. U tom se slucaju
sustav se automatski prebacuje u nacin rada za odmrzavanje da
otopi inje. Tijekom odmrzavanja NEMA strujanja toplog zraka iz
unutrasnje jedinice.

5.31 Za pokretanje/zaustavljanje rada i

podesavanje temperature

Lﬂ!z Nacin rada = Automatski

|Z|: Nacin rada = Su$enje

*: Nacin rada = Hladenje
)
< Nacin rada = Samo ventilator
®- \_/
[ ]
L) Prikazuje zadanu temperaturu.

1 Pokrenite rad pritiskom na jednu od slijedecih tipki.
Rezultat: Pali se zaruljica 'OPERATION' (Rad).

Za koristenje sustava kada koristite jo$

~ o
_ ECONO - Stedljiv neke uredaje koji trose energiju.
nacin rada

Za Stednju energije.

N\ Da se postigne udobno strujanje zraka
COMFORT - Udoban |y i NE puse izravno na ljude u

nacin rada prostoriji.
POWERFUL Za brzo hladenje ili grijanje prostorije.
Snazno

ON OFF Za automatsko ukljucivanje ili
ON timer + @38) OFF yeivan

- isklju€ivanje sustava.
timer

5.3 Nacin rada i zadana temperatura

Kada. Podesite nacin rada sustava i zadajte temperaturu kada
Zelite:

= Grijanje ili hladenje prostorije

= Puhanje zraka u prostoriju bez grijanja ili hladenja

= Smanjivanje vlaznosti u prostoriji

Sto. Sustav radi razli¢ito ovisno o izboru korisnika.

Postavka Opis

Sustav hladi ili grije prostoriju do
zadane vrijednosti temperature. Ako je
potrebno automatski se prebacuje
izmedu hladenja i grijanja.

Ui! Automatski

Sustav snizava vlaznost zraka u
prostoriji bez mijenjanja temperature.

@ Susenje

Nacin rada Pritisnite gumbe |Posljedica

Automatski nacin AUTO

rada

Hladenje cooL B
e)/\D\

Susenje

Grijanje HEAT

Samo ventilator FAN ONLY

A
TEMP
2 Pritisnite jedanput ili viSe puta \v ili A na tipki da podesite

temperaturu.

Napomena: Kada koristite nacin rada 'Susenje' ili 'Samo ventilator',
NIJE MOGUCE podes$avanje temperature ili brzine strujanja zraka.

Hladenje Grijanje Automatski Susenije ili
nacin rada Samo
ventilator
18~32°C 10~30°C 18~30°C —

3 Pritisnite za zaustavljanje rada.

Rezultat: Zaruljica indikatora rada 'OPERATION' se gasi.
5.3.2 Brzina strujanja zraka

Napomena: Ako jedinica dode do zadane temperature u hladenju,
grijanju ili automatskom nacinu rada. Ventilator ¢e prestati raditi.

1 Pritisnite da biste izabrali:

5 razina brzina strujanja zraka, od "==" do !

Referentni vodi¢ za korisnika
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5 Rad

ﬁ’l Automatski nagin rada
3 Tihi rad unutra$nje jedinice. Kada je protok zraka
J,
podeSen na "R Sumiz jedinice postaje tisi.

Napomena: Kada koristite nacin rada 'SusSenje' ili 'Samo
ventilator', NIJE MOGUCE podes$avanje brzine strujanja zraka.

Za podesSavanje brzine strujanja zraka

1 Pritisnite \ZFAN) 24 promjenu postavke strujanja zraka u
slijede¢em redoslijedu.

5.3.3 Smijer strujanja zraka

Kada. Podesite smjer strujanja zraka po zelji.

Sto. Sustav usmjerava strujanje zraka razli¢ito ovisno o izboru
korisnika (njihanje lamela ili fiksni polozaj). On to ¢ini pomicanjem
vertikalnih lamela.

Postavka Smjer strujanja zraka

CZ Vertikalno automatsko |POMi¢e gore i dolje.

njihanje

[—] Ostaje u fiksnom polozZaju.

A OPREZ

= Za podeSavanje kuta krilca usmjernika UVIJEK
upotrijebite korisnicko sucelje. Ako na silu rukom
pomiCete krilce dok se njiSe, mehanizam c¢e se
pokvariti.

= Budite pazljivi kada podeSavate okomite lamele. Unutar
izlaznog otvora za zrak ventilator se okrece velikom
brzinom.

Napomena: Raspon pomicanja krilca se mijenja u skladu s nainom
rada. Krilce ¢e stati u gornjem polozaju kada se brzina strujanja
promijeni na 'slabo' tijekom postavke njihanja gore i dolje.

a Raspon pomicanja krilca u postupku hladenja ili susenja
b Raspon pomicanja krilca tijekom grijanja
¢ Raspon pomicanja krilca u nacinu 'Samo ventilator'

Za podesSavanje smjera strujanja zraka
1 Za koriStenje automatskog njihanja, pritisnite .

Rezultat: Na zaslonu se pojavljuje C=:—
Rezultat: Usmjernik (vodoravno krilce) ¢e se poceti njihati.

2 Za koristenje fiksnog polozaja, pritisnite kada krilce dode
u zeljeni polozaj.

Rezultat: C‘_’— nestaje sa zaslona.

Za podesavanje lamela (uspravna krilca)

1 Drzite 1 ili oba gumba i micite lamele.

a Gumbi

INFORMACIJE

Ako je jedinica postavljena u kutu prostorije, lamele treba
usmjeriti tako da ne gledaju prema zidu. UCinkovitost ¢e se
smanijiti ako zid prijeci strujanje zraka.

5.3.4 Nacin rada 'Comfort Airflow' (Udobno
strujanje)

Ovaj nacin se moze Kkoristiti tijekom Grijanja ili Hladenja. On ¢e
osigurati udobno strujanje koje NIJE usmijereno izravno na ljude u
prostoriji.

Pokretanje/zaustavljanje COMFORT AIRFLOW
rada

INFORMACIJE

Nacini rada 'Powerful' i '‘Comfort airflow’ NE MOGU se
upotrebljavati  istodobno. Prednost ima posljednja
odabrana funkcija. Ako se odabere smjer strujanja zraka
prema gore ili prema dolje nacin rada COMFORT
AIRFLOW se otkazuje.

1 Pritisnite za pokretanje.

Rezultat: Polozaj krilca ¢e se promijeniti, na zaslonu se
prikazuje @ i brzina strujanja se podeSava automatski.

Nacin rada Polozaj krilca...
Hladenje/Susenje Gore
Grijanje Dolje

Napomena: 'Comfort' strujanje NIJE dostupno u nacinu rada 'Samo
ventilator'.

2 Pritisnite za zaustavljanje.
Rezultat: Krilce ¢e se vratiti u polozaj prije COMFORT AIRFLOW
nacina rada; i @ nestaje sa zaslona.

5.3.5 Pojacani POWERFUL nacin rada

Ova funkcija brzo maksimalno poja¢ava ucinak hladenja/grijanja u
bilo kojem nacinu rada. Mozete dobiti maksimalni kapacitet.

Pokretanje/zaustavljanje POWERFUL rada
1 Pritisnite za pokretanje.

Rezultat: Na zaslonu se prikazuje ‘ . Poja¢ani nacin rada
traje 20 minuta; nakon toga, rad se vrac¢a u prethodno zadani
nacin.

Nacin rada Brzina strujanja zraka

Hladenje/Grijanje/Automatski = Za maksimalni ucinak
hladenja/grijanja, kapacitet
vanjske jedinice se poveca.

= Brzina strujanja zraka je fiksno
postavljena na maksimum.

Temperatura i brzina strujanja se
NE MOGU mijenjati.

ATXP20~35L2V1B
Daikin  klima uredaj
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5 Rad

Nacin rada Brzina strujanja zraka

Susenje = Postavka  temperature je

spustena za 2,5°C.

= Postavka brzine strujanja je
malo povecana.

Samo ventilator Brzina strujanja zraka je fiksno

postavljena na maksimum.

2 Pritisnite za zaustavljanje.

Rezultat: ; nestaje sa zaslona.

INFORMACIJE

'Powerful' nagin rada NE MOZE se koristiti zajedno s
nacinima rada ECONO ili COMFORT AIRFLOW. Prednost
ima posljednja odabrana funkcija.

Pojagani nagin rada NECE povedati kapacitet jedinice ako
ona ve¢ radi maksimalnim kapacitetom.

5.3.6 ECONO rad

To je funkcija koja omogucéava ucinkovit rad uz ogranic¢avanje
maksimalne vrijednosti potroSnje struje. Ta je funkcija korisna za
slu€aj kada treba paziti da se ne aktivira zastitna strujna sklopka ako
uredaj radi istodobno s drugim uredajima.

Pokretanje/zaustavljanje ECONO rada

1 Pritisnite (SE00) 75 pokretanje.

Rezultat: Na zaslonu se prikazuje -\-r

Napomena: 'Econo' rad NIJE dostupan u nacinu rada 'Samo
ventilator'.

2 Pritisnite K00 75 zaustavljanje.

Rezultat: -\-r nestaje sa zaslona.

B
Jakost struje i potroSnja energije
Vrijeme

Maksimum uz normalan rad
Maksimum tijekom ECONO rada
Normalan rad

ECONO rad

cooTo >

= Dijagram se moze koristiti samo u svrhu ilustracije.

= Maksimalna jakost struje i potro$nja energije klima-uredaja u
ECONO radu se mijenjaju ovisno o priklju¢enoj vanjskoj jedinici.

INFORMACIJE

= Nacini rada 'Powerful' i 'Econo’ se NE MOGU
upotrebljavati istodobno. Prednost ima posljednja
odabrana funkcija.

= ECONO nacin rada smanjuje potrosnju struje vanjske
jedinice tako Sto ograni€ava broj okretaja kompresora.
Ako je potro$nje energije veé niska, 'Econo' rad NECE
sniziti potros$nju elektricne energije.

5.3.7 Rad ON/OFF vremenskog programatora

Pokretanje/zaustavljanje 'ON timer' rada

1 Pritisnite za pokretanje.

D
Rezultat: Na zaslonu se pojavljujie ON PHR. i pali se svjetlo
vremenskog programatora (timer).

INFORMACIJE

Svaki put kada se pritisne tipka , vrijeme ide naprijed
za 1 sat. Vrijeme programatora se moze podesiti izmedu 1
do 12 sati.

2 Pritisnite CACED) 7o zaustavljanje.

D)
Rezultat: ON #HR. nestaje sa zaslona i svjetlo vremenskog
programatora se gasi.

INFORMACIJE

Programirajte vrijeme ponovo u sluéaju:
= Ako je zastitna sklopka iskljucila jedinicu.
= Ako je doslo do nestanka struje.

= Nakon zamjene baterija u korisnickom sucelju.

Pokretanje/zaustavljanje 'OFF timer' rada

1 Pritisnite za pokretanje.

D
Rezultat: Na zaslonu se pojavljuje OFFOHR. i pali se svjetlo
vremenskog programatora (timer).

INFORMACIJE

Svaki put kada se pritisne tipka , vrijeme ide naprijed
za 1 sat. Vrijeme programatora se moze podesiti izmedu 1
do 12 sati.

2 Pritisnite za zaustavljanje.

[}
Rezultat: OFF#HR. nestaje sa zaslona i svjetlo vremenskog
programatora se gasi.

INFORMACIJE

Kada podesite VRIJEME ISKLJUCIVANJA/
UKLJUCIVANJA, podeseno vrijeme pohranjeno je u
memoriji. Memorija se briSe pri zamjeni baterija korisnickog
sucelja.

Koristenje no¢nog nacina rada u kombinaciji sa
funkcijom 'OFF timer'

Klima uredaj automatski pode$ava temperaturu (0,5°C vise
u hladenju i 2,0°C nize u grijanju), kako bi se sprije€ilo
prejako hladenje/grijanje i zajamcila udobna temperatura
za spavanje.

Kombiniranje VREMENA UKLJUCIVANJA (ON
timer) i ISKLJUCIVANJA (OFF timer)

1 O podeSavanju vremenskog programatora pogledajte u
poglavljima "Pokretanje/zaustavljanje 'ON timer' rada" na
stranici 8 i "Pokretanje/zaustavljanje 'OFF timer' rada" na
stranici 8.

Rezultat: Na zaslonu se prikazuje ON i OFF.

Primjer:

l@) O o J
| ON £20HR.OFF  #HR.
Ako je

2 podeseno dok jedinica radi.
Funkcije vremenskog programatora su korisne za automatsko Rezultat: Rad prestaje za 1 sat i zatim se pokre¢e 7 sati
ukljucivanje/iskljuCivanje klima uredaja noéu i ujutro. Takoder kasnije.
mozete upotrebljavati i kombinacije tipki 'OFF Timer'i'ON Timer".
Referentni vodi¢ za korisnika DAIKIN ATXP20~35L2V1B
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6 Stednja energije i optimalan rad

o 0 O C
ON & HR.OFF fHR.

3 Ako je podesSeno dok jedinica NE
radi.
Rezultat: Rad se pokrec¢e za 2 sata i zatim prestaje 3 sata
kasnije.
6 Stednja energije i optimalan
rad

INFORMACIJE

= Cak i kada je jedinica iskljudena, ona tro$i struju.

= Kada se nakon nestanka struja ponovo vrati, uspostavit
¢e se prethodno izabrani nacin rada.

A OPREZ

NIKADA ne izlazite malu djecu, biljke ili Zivotinje izravhom
strujanju zraka.

A UPOZORENJE

NE postavljajte predmete ispod unutarnje i/ili vanjske
jedinice koje se mogu smociti. U tom stanju kondenzacija
na glavnoj jedinici ili cijevima rashladnog sredstva,
necistoca filtra zraka ili zaceplienje odvoda mogu
uzrokovati kapanje. To moze naskoditi predmetima koji se
nalaze ispod jedinice ili ih moze onecistiti.

@ OBAVIJEST

NEMOJTE koristiti sustav klima uredaja za druge namjene.
Kako biste izbjegli smanjenje kvalitete, jedinicu NEMOJTE
upotrebljavati za rashladivanje preciznih instrumenata,
hrane, biljaka, Zivotinja ili umjetnina.

A OPREZ

NEMOJTE ukljucivati sustav ako koristite insekticid za
sobu na bazi dima. Kemikalije se mogu nakupiti u jedinici i
ugroziti zdravlje onih koji su preosjetliivi na takve
kemikalije.

= Jedinica se moze znojiti kada je vlaga vec¢a od 80% ili kada je
izlazni otvor izljeva zacepljen.

= Za udoban okoli§ pravilno podesite temperaturu prostorije.
Izbjegavajte pretjerano grijanje ili hladenje. Uzmite u obzir da je
potrebno neko vrijeme da sobna temperatura postigne vrijednost
zadane temperature. Razmislite o upotrebi mogucnosti
podesavanja timera.

= Podesite smjer strujanja zraka da se izbjegne skupljanje hladnog
zraka na podu ili toplog zraka ispod stropa. (Gore prema stropu
tijekom hladenja ili susenja, a tijekom grijanja ga usmijerite prema
dolje.)

= Izbjegavajte izravno strujanje prema onima koji borave u prostoriji.

= Da bi se Stedjela energija, podesite sustav da radi unutar
preporuéenog raspona temperature (26~28°C za hladenje i
20~24°C za grijanje).

7 Odrzavanje i servisiranje

71 Pregled: odrzavanje i servisiranje
Instalater mora provesti godi$nje odrzavanje.

O rashladnom sredstvu

Proizvod sadrzi fluorirane staklenic¢ke plinove. NE ispustajte plinove
u atmosferu.

Vrsta rashladnog sredstva: R32

Vrijednost potencijala globalnog zatopljenja (GEP): 675

@ OBAVIJEST

U Europi se, emisija stakleni¢kih plinova cijelog punjenja
rashladnog sredstva u sustavu (izrazena u tonama CO,-
ekvivalent) koristi za odredivanje rokova odrzavanja.
Pridrzavajte se vazecih zakona.

Formula za izracun predtlaka emisija stakleni¢kog
plina: GWP vrijednost rashladnog sredstva x Ukupna
koli€¢ina punjenja rashladnog sredstva [u kg] / 1000

ViSe informacija zatrazite od svog instalatera.

A UPOZORENJE
U blizini klima uredaja NEMOJTE odlagati spremnik sa
zapaljivim rasprSivacem i NEMOJTE koristiti rasprsivace
(sprejeve). To moze prouzrociti pozar.

Obratite paznju na slijede¢e mjere opreza kako biste osigurali da
sustav pravilno radi.

= Sprije€ite da izravno sunéevo svjetlo ulazi u prostoriju tokom
hladenja, zavjesama ili zaluzinama.

= Cesto prozradujte. Duze koristenje zahtijeva posvecivanje
posebne paznje provjetravanju.

= Drzite vrata i prozore zatvorene. Ako vrata i prozori ostanu
otvoreni, zrak Ce strujati van iz prostorije i smanjivati ucinak
hladenja ili grijanja.

= Pazite da prostoriju NE rashladite ili zagrijete prekomjerno.
Odrzavanje temperature na umjerenoj razini pomaze u Stednji
energije.

= NIKADA ne stavljajte predmete blizu izlaznog ili ulaznog otvora za
zrak na jedinici. To moze prouzrociti smanjeni ucinak grijanja/
hladenja ili zaustaviti rad uredaja.

= Iskljucite glavno napajanje prekidacem na jedinici kada se uredaj
NE koristi duze vrijeme. Ako je elektricna sklopka uklju¢ena,
jedinica tro8i struju. Da biste osigurali nesmetan rad uredaja,
ukljucite sklopku glavnog napajanja 6 sati prije pustanja uredaja u
rad.

A UPOZORENJE

Rashladno sredstvo u jedinici je blago =zapaljivo, ali
normalno NE curi iz sustava. Ako rashladno sredstvo
procuruje u prostoriju, u dodiru s plamenikom, grijacem ili
Stednjakom moze dovesti do pozara ili stvaranja Stetnog
plina.

Iskljucite sve uredaje za grijanje plamenom, prozracite
prostoriju i obratite se trgovcu kod kojeg ste kupili uredaj.

NEMOJTE upotrebljavati uredaj dok serviser ne potvrdi da
je popravljen dio iz kojeg je curilo rashladno sredstvo.

A UPOZORENJE

= NEMOJTE busiti ili paliti dijelove kruga rashladnog
sredstva.

= NEMOJTE koristiti nikakva sredstva za ubrzavanje
odledivanja ili ¢iS¢enje, osim onih koje je preporucio
proizvodac.

* Imajte na umu da rashladno sredstvo u sustavu nema
mirisa.

A UPOZORENJE
Uredaj treba biti pohranjen u prostoriji u kojoj nema stalno
ukljuéenih izvora paljenja (primjer: otvoreni plamen,
ukljuéeni plinski uredaj ili uklju¢eni elektriéni grijac).

ATXP20~35L2V1B
Daikin klima uredaj
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7 Odrzavanje i servisiranje

@ OBAVIJEST 1 Cistiti mekom krpom. Ako se mrlje tesko uklanjaju, upotrijebite
ili Ini zent.
Odrzavanje MORA provoditi ovlasteni instalater ili servisni vodu ili neutralni deterdzent
tehnicar.
Preporuéujemo da obavite odrzavanje najmanje jednom 7.4 O filtru za zrak

godiSnje. Medutim, vazec¢i zakonski propisi mogu

N . i i - Ako jedinica radi sa zamazanim filtrima to znaci da filtar:
zahtijevati krace rokove odrzavanja.

» NE MOZE se dezodorirati zrak,
» NE MOZE progi$éavati zrak,

OPASNOST: RIZIK OD STRUJNOG UDARA SA
SMRTNIM POSLJEDICAMA

. T A = slabije grijanje/hladenje,
Da biste ocistili klima uredaj ili filtar za zrak, svakako

zaustavite rad i prekinite svako elektricno napajanje. U * uzrokuje neugodan miris.
protivnom, moze do¢i do udara struje Sto ¢e uzrokovati Ta narudivanje filtra od titanovog apatita za uklanjanje mirisa,
povredu. obratite se vaSem trgovcu.
A UPOZORENJE Stavka Broj dijela

Za sprec€avanije strujnog udara ili pozara: Filtar od titanovog apatita za KAF970A46

- NE ispirite jedinicu vodom. uklanjanje mirisa (bez okvira) 1

komplet
= NE rukujte jedinicom mokrim rukama.
= NE stavljajte nikakve predmete s vodom na jedinicu. 7.5 Za éiééenje filtara zraka

A OPREZ 1 Otvorite prednju plocu.
Nakon duze upotrebe, provjerite ima li oSte¢enja na

postolju ili spojnicama uredaja. Ako je oSte¢eno, uredaj
moze pasti i uzrokovati povredu.

A OPREZ

NEMOJTE dodirivati rashladne diskove izmjenjivaca

t

topline. Ti rashladni diskovi su o$tri i uzrokovat ¢e povredu. Q’F N
Q.
A UPOZORENJE A
Morate biti oprezni s liestvama kada radite na visini. 2 Pritisnite jeziCac na sredini svakog filtra za zrak, a zatim

povucite dole.

3 lzvucite filtre za zrak.

7.2  Ciséenje unutarnje jedinice i
korisnickog sucelja

OBAVIJEST

= NEMOJTE upotrebljavati benzin, benzen, razrjedivac,
prah za poliranje ili teku¢e insekticide. Moguca
posljedica: Izblijedivanje boje i izobli¢enja.

= NEMOJTE Koristiti vodu koja je toplija od 40°C.
Moguca posljedica: Izblijedivanje boje i izobli¢enja.

= NEMOJTE upotrebljavati sredstva za poliranje.

« NEMOJTE upotrebljavati &etku za struganje. Moguéa 4 Izvadite filtar od titanovog apatita za uklanjanje mirisa iz
posljedica: Povrsinski zastitni sloj se guli. jezicaca.

A OPASNOST: RIZIK OD STRUJNOG UDARA SA
SMRTNIM POSLJEDICAMA

Prije cCiS¢enja zaustavite rad, iskljuCite uredaj pomocu
prekidaca, ili izvucite kabel za napajanje. U protivhom,
moze doéi do udara struje Sto ¢e uzrokovati povredu.

1 Cistiti mekom krpom. Ako se mrlje tedko uklanjaju, upotrijebite
vodu ili neutralni deterdzent.

5 Ocistite ili zamijenite svaki filtar.
7.3 Kako og¢istiti prednju plo€u 6 Operite filtre vodom, ili ih ogistite usisivatem pragine.

AN / L
/
Referentni vodi¢ za korisnika DAIKIN ATXP20~35L2V1B
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8 Otklanjanje smetnji

7 Potopite u mlaku vodu na 10 do 15 minuta.

8 Vratite filtar za zrak i filtar od titanovog apatita za uklanjanje
mirisa na njihovo prvobitno mjesto.

9 Zatvorite prednju plo¢u pritiSéuc¢i hvataljke filtra u utore na 3
mjesta (lijevo, desno, sredina).

INFORMACIJE

= Ako se prasSina NE skida lako, operite filtre za zrak
neutralnim deterdentom razblazenim mlakom vodom.
Osusite filtre na sjenovitom mjestu.

= Obavezno uklonite filtar od titanovog apatita za
uklanjanje mirisa.

= Preporucuje se CiS¢enje filtra za zrak svaka 2 tjedna.

7.6 Za CisSc¢enje filtra od titanovog
apatita za uklanjanje mirisa

INFORMACIJE

= Zamijenite filtar svake 3 godine.

= Filtar Cistite vodom svakih 6 mjeseci.

1 Odstranite prasinu iz filtra usisivacem prasine i potopite filtar na
10 do 15 minuta u mlaku vodu.

2 Nakon pranja, otresite preostalu vodu i posusite filtar u sjeni.
NEMOJTE Zmikati filtar pri odstranjivanju vode.

7.7 Za zamjenu filtra od titanovog
apatita za uklanjanje mirisa

1 Skinite filtar sa jezi€aca i pripremite novi filtar.

INFORMACIJE

Stari filtar odlazite kao negorivi otpad.

7.8 Uzmite u obzir slijedeée stavke
prije dugog razdoblja mirovanja
1 Pokrenite jedinicu u nacinu 'Samo ventilator' pritiskom na tipku
da se isusi unutrasnjost jedinice.
2 Nakon prestanka rada, iskljucite prekidac elektricnog napajanja.
3 Ocistite filtre za zrak i ponovo ih namjestite u originalni polozaj.

4 |zvadite baterije iz korisni¢kog sucelja.

INFORMACIJE

Preporucuje se periodi¢no odrzavanje koje treba obaviti
struénjak. Za specijalno odrzavanje, obratite se vaSem
zastupniku. TroSkove odrzavanja snosit ¢e korisnik.

U nekim uvjetima rada, unutrasnjost klima uredaja moze
postati zaprljana nakon nekoliko sezona koriStenja.
Posljedica toga je slabija u€inkovitost.

8 Otklanjanje smetniji

Ako nastane jedan od slijedec¢ih kvarova, poduzmite donje mjere i
obratite se VaSem dobavljacu.

A UPOZORENJE
Kod neuobic¢ajene pojave (kao miris paljevine itd.),
zaustavite rad i iskljucite elektricno napajanje.

Nastavak rada u takvim uvjetima moze uzrokovati kvar,
udare struje ili pozar. Obratite se svom trgovcu.

Sustav MORA popravljati struéna osoba:

Kvar Mjere

Ako se sigurnosna naprava kao
osigurag, ili strujna zastitna sklopka -
FID Cesto aktiviraju, ili ako ON/OFF
sklopka NE radi pravilno.

Sklopkom iskljucite glavno
napajanje.

Ako voda curi iz jedinice. Rad odmah prekinite.

Preklopnik za rad NE radi kako treba. IskljuCite napajanje.

Ako na zaslonu korisni¢kog sucelja stoji |Obavijestite svog
broj jedinice i lampica pogona trepée i |dobavljaca i prijavite kdd
pojavi se kéd neispravnosti. neispravnosti.

Ako sustav NE radi pravilno, osim u gornjim slu€ajevima, i nije vidljiv
niti jedan od gornjih kvarova, pregledajte sustav po slijede¢em
postupku.

ATXP20~35L2V1B
Daikin klima uredaj
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8 Otklanjanje smetnji

Kvar

Mjere

Kvar Mjere

Ako sustav uopc¢e NE
radi.

Provjerite je li nestalo struje. Cekajte da
struja dode. Ako do nestanka struje dode
za vrijeme rada, sustav se automatski
ponovo pokrec¢e €im struja dode.

Provjerite je li pregorio osigurac¢ ili je
iskoCila zastitha sklopka. Promijenite
osigurac ili ponovo podesite prekidac.

= Provijerite baterije korisnickog sucelja.

Sustav iznenada
prestaje raditi.

Provjerite da dovod i odvod zraka
unutarnje ili vanjske jedinice NISU
zatvoreni nekim zaprekama. Uklonite

zapreke i omogucite slobodno strujanje
zraka.

Klima uredaj moze prestati raditi uslijed
naglog velikog kolebanja napona kao
mjera zaStite sustava. On automatski

ili ne grije dovoljno.

ponovo pocinje raditi nakon otprilike
3 minute.
Sustav radi ali ne hladi |= Provjerite postavke brzine strujanja

zraka. Pogledajte odlomak "5.3.2 Brzina
strujanja zraka" na stranici 6.

= Provjerite  podeSenost  temperature.
Pogledajte odlomak "5.3.1 Za pokretanje/
zaustavljanje rada i podeSavanje

temperature" na stranici 6.

Provijerite je li postavka smjera strujanja
zraka dobra. Pogledajte  odlomak
"5.3.3 Smjer strujanja zraka" na
stranici 7.

Provjerite da dovod i odvod zraka
unutarnje ili vanjske jedinice NISU
zatvoreni nekim zaprekama. Uklonite
zapreke i omogucite slobodno strujanje

zraka.

Sustav radi ali ne hladi
ili ne grije dovoljno
(zrak NE puse iz
jedinice).

Klima uredaj se mozda zagrijava u
pripremi za postupak grijanja. Pricekajte
oko 1 do 4 minute.

radi  u nacinu

Jedinica  mozda

odledivanja.

Sustav radi ali ne hladi
ili ne grije dovoljno
(zrak pus$e iz jedinice).

Provijerite jesu li filtri za zrak zacepljeni.
Ocistite filtre za zrak. Vidi "7 Odrzavanije i
servisiranje" na stranici 9.

= Provjerite da vrata i prozori nisu otvoreni.

Zatvorite vrata i prozore da sprijecite
propuh.

Provjerite da li jedinica radi u nacinu
'Econo’. Pogledajte odlomak
"5.3.6 ECONO rad" na stranici 8.

Provjerite nalazi li se neposredno ispod ili
pored unutarnje jedinice neki namjestaj.
Uklonite namjestaj.

Tokom rada dogada se
neuobicajeno
funkcioniranje.

Klima uredaj moze imati kvar zbog munja ili
radio valova. Okrenite sklopku u polozaj
OFF i vratite u polozaj ON.

Unutarnja jedinica NE
prima signal od
korisni¢kog sucelja.

= Provijerite baterije korisnickog sucelja.

= Provjerite da predajnik NIJE
izravnom sunéevom svjetlu.

= Provjerite ima li u prostoriji fluorescentnih
paljenja.

svjetiliki  elektronickog tipa
Obratite se vaSem trgovcu.

izlozen

Zaslon korisni¢kog
sucelja je prazan.

= Zamijenite baterije korisnickog sucelja.

Na korisni¢kom sucelju |Obratite se svom lokalnom dobavljacu.
se prikazuje kéd Detaljni popis kédova greSaka potrazite u
greske. "8.2 RjeSavanje problema na osnovi
koédova gresaka" na stranici 13.

Ostali elektri¢ni uredaji |Ako signali korisnickog sucelja pokreéu
pocinju s radom. neke druge elektricne uredaje, premjestite
te uredaje dalje i obratite se vaSem
zastupniku.

Ako nakon gornjih provjera ne mozete sami otkloniti problem,
obratite se svom instalateru i navedite simptome, kompletan naziv
modela uredaja (s brojem proizvodaca, ako je moguée) i datum
postavljanja (vjerojatno u jamstvenom listu).

8.1 Simptomi koji NISU neispravnost

sustava

Slijedec¢i simptomi NISU znakovi neispravnosti sustava:

8.1.1 Simptom: Cuje se zvuk kao da teé¢e voda

= Taj zvuk uzrokuje rashladno sredstvo koje te¢e u klima uredaju.

= Taj zvuk moze nastati kada voda teCe iz jedinice tijekom postupka
hladenja ili susenja.

8.1.2 Simptom: Cuje se zvuk puhanja

Taj zvuk nastaje kada se promijeni smjer protoka rashladnog
sredstva kroz klima-uredaj (npr. kod prelaska sa hladenja na
grijanje).

8.1.3

Taj zvuk nastaje kada se klima uredaj blago Siri ili skuplja uslijed
promjena temperature.

Simptom: Cuje se zvuk kuckanja

8.1.4

Taj zvuk nastaje kada rashladno sredstvo teCe tijekom postupka
odledivanja.

Simptom: Cuje se zvuk zvizdanja

8.1.5 Simptom: Cuje se kliktanje kada uredaj

radi ili je u praznom hodu
Taj zvuk nastaje kada rade upravljacki ventili hladenja ili se Cuju
elektricni dijelovi.
8.1.6

Taj zvuk nastaje kada vanjski uredaj usisava zrak iz prostorije (npr.
odsisni ventilator, napa) dok su vrata i prozori prostorije zatvoreni.
Otvorite vrata ili prozore, ili iskljucite vanjski uredaj.

Simptom: Cuje se zvuk pljeskanja

8.1.7 Simptom: Jedinice mogu ispustati

neugodne mirise

Uredaj moze apsorbirati mirise iz prostorija, namjestaja, cigareta, itd.
i zatim ih ponovo izbacivati.

8.1.8 Simptom: Ventilator vanjske jedinice se

okreée dok klima uredaj ne radi

= Nakon prestanka rada. Ventilator vanjske jedinice se nastavlja
okretati daljnjih 30 sekundi zbog zastite sustava.

= Dok klima uredaj nije ukljuéen. Ako je vanjska temperatura vrlo
visoka, vanjski se ventilator pocinje okretati zbog zastite sustava.

Referentni vodi¢ za korisnika
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9 Odlaganje na otpad

8.2 Rjesavanje problema na osnovi
kédova gresaka

Kada se dogodi problem, na korisnickom sucelju pojavljuje se kod

pogreske. Vazno je razumjeti problem i poduzeti protumjere prije

poniStavanja koda greSke. To treba obaviti ovlasteni instalater ili vas
lokalni dobavljac.

Ovo poglavlje pruza vam pregled svih kodova pogre$aka i njihovih
sadrzaja kako se pojavljuju na korisnickom sucelju.

ViSe smjernica za rjeSavanje problema za svaku pogresku potrazite
u servisnom priru¢niku.

Dijagnoza kvara pomocu korisnickog sucelja

Korisni¢ko sucelje moze od unutarnje jedinice primiti odgovarajuci
kdd greSke. Vazno je razumjeti problem i poduzeti protumjere prije
ponistavanja kéda greSke. To treba obaviti ovlasteni instalater ili vas
lokalni dobavljac.

Da biste na korisnickom sucelju vidjeli kod greske:
1 Drzite pritisnuto priblizno 5 sekundi.

Rezultat: 33 trepce u polju prikaza temperature.
2 PritiS¢ite tipku viSe puta dok ne Cujete neprekidni pisak
'biiip'.

Rezultat: Kod se sada prikazuje na zaslonu.

INFORMACIJE

= Kratki pisak i 2 wuzastopna piska oznacavaju
neodgovarajuce kodove.

= Za ponistavanje prikazanog koda, drzite tipku

ponistavanja CANCEL) 5 sekundi. Kod e takoder nestati
sa zaslona i ako tipku NE pritisnete unutar 1 minute.

Kod greske |Opis

HE Greska na osjetniku DC napona / struje

HY Neispravan termistor za vanjsku temperaturu

= Neispravan termistor cijevi za kondenzat

i Neispravan termistor vanjskog izmjenjivaca topline
L3 Greska grijanja elektri¢nih dijelova

L+ Porast temperature lamela radijatora

LS Iznenadno preoptereéenje invertera (DC)

A4 Neispravan termistor lamela radijatora

9 Odlaganje na otpad

Funkcija

Kod greske |Opis

oo Normalno

Lo Nedostatak rashladnog sredstva

= Otkriven previsok napon

L4 Greska prijenosa signala (izmedu nutarnje i vanjske
jedinice)

s Kombinirana greska unutarnje/vanjske jedinice

Unutarnja jedinica

Kod greske |Opis

A Neispravna tiskana plocica unutarnje jedinice

RS Zastita od zaledivanja ili kontrola visokog tlaka

A& Neispravan motor ventilatora (DC motor)

] Neispravan termistor unutarnjeg izmjenjivaca topline
e Neispravan termistor za sobnu temperaturu

Vanjska jedinica

Kod greske |Opis

ER Neispravnost 4-smjernog ventila

£ Neispravna tiskana plocica vanjske jedinice

£S5 Aktiviranje zastite (kompresora) od preopterecenja
Eh Blokada kompresora

£ Blokada DC ventilatora

ER Preopterecenje ulaznog napajanja

= Nadzor temperature cijevi za kondenzat

FG Nadzor visokog tlaka (u hladenju)

HO Neispravnost osjetnika sustava kompresora

HE Neispravnost osjetnika polozZaja

@ OBAVIJEST

NEMOJTE poku$ati rastaviti sustav sami: rastavljanje
sustava za klimatizaciju, postupanje s rashladnim
sredstvom, uljem i svim ostalim dijelovima, MORA biti
provedeno u skladu s vaze¢im propisima. Uredaji se u
specijaliziranom pogonu MORAJU obraditi za ponovnu
upotrebu, recikliranje i uklanjanje.

10 Rjecnik
DHW = kuéna vruca voda (KVV)

Vruéa voda za upotrebu u kucéanstvu u svim vrstama
zgrada.

LWT = temperatura izlazne vode (TIV)
Temperatura vode na izlaznom prikljuc¢ku vode na toplinskoj
crpki.

Zastupnik
Zastupnik za prodaju proizvoda.

Ovlasteni instalater
Tehni¢ki obuCena osoba kvalificirana za instalaciju
proizvoda.

Korisnik
Osoba koja je vlasnik proizvoda i/ili njime rukuje.

Vazeci zakoni
Sve medunarodne, europske, nacionalne i lokalne direktive,
zakoni, propisi i/ili pravila koji su mjerodavni i vazeéi za
odredeni proizvod ili domenu.

Tvrtka za servisiranje
Kvalificirana tvrtka koja moze obaviti ili koordinirati potreban
servis proizvoda.

Priruénik za postavljanje
Priru¢nik s uputama specifitan za odredeni proizvod ili
aplikaciju u kojem je objasnjeno njihovo postavljanje,
konfiguriranje i odrzavanje.

Priruénik za upotrebu
Priru¢nik s uputama specifitan za odredeni proizvod ili
aplikaciju u kojem je objasnjena njihova upotreba.

Dodatna oprema
Naljepnice, priruénici, informativni listovi i oprema koji su
isporuceni s proizvodom i koje treba instalirati u skladu s
uputama u popratnoj dokumentaciji.

Opcionalna oprema
Oprema koju je proizvela ili odobrila tvrtka Daikin i koja se
moze kombinirati s proizvodom u skladu s uputama u
popratnoj dokumentaciji.

ATXP20~35L2V1B
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10 Rjeé&nik

Lokalna nabava
Oprema koju NIJE proizvela tvrtka Daikin i koja se moze
kombinirati s proizvodom u skladu s uputama u popratnoj
dokumentaciji.

Referentni vodi¢ za korisnika DAIKIN ATXP20~35L2V1B
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